SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

Einbaumafle Feldverteilschienensystem, 185mm Sammelschienensystem
Assembly dimension of the field distribution device, 185mm busbar system
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Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

SASILplus doppelsteckbar, EinbaumafBe Feldverteilschienensystem, 185mm Sammelschienensystem

SASILplus double pluggable, assembly dimension of the field distribution device, 185mm busbar system
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THE NAME FOR SAFETY

Einbaumafle Feldverteilschienensystem, 185mm Sammelschienensystem mit 4-poliger Leiste
Assembly dimension of the field distribution device, 185mm busbar system with 4-pole strip

Standardgerite
Standard devices

Spezial-

anwendungen

Special

applications

Typenschliissel

Type designation

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Zubehor
Accessories
Einbaumafle Feldverteilschienensystem, 60mm Sammelschienensystem
Assembly dimension of the field distribution device, 60mm busbar system

Geréte-
einbausystem
Device fitting

system

Technische Daten
Technical data
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL00, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL0O, 3-pole, connection right, 18 5mm busbar system
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All dimensions in mm

SASIL-PL1, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL1, 3-pole, connection right, 185mm busbar system
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THE NAME FOR SAFETY

SASIL-PL2/3, 3-polig, Anschluss rechts, Lasttrennschalter 800A, SASIL-PL00/1000V, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL2/3, 3-pole, connection right, strip-type-switch-disconnector 80

A, SASIL-PL00/1000V, 185mm busbar system
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SASIL-PL00, 3-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL0O, 3-pole, connection left, 185mm busbar system
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL1, 3-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL1, 3-pole, connection left, 185mm busbar system
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SASIL-PL2/3, 3-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL2/3, 3-pole, connection left, 185mm busbar system
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THE NAME FOR SAFETY

SASIL-PL00, 2-polig, Anschluss rechts, 370mm Sammelschienensystem

SASIL-PL0OO, 2-pole, connection right, 370mm busbar system
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SASIL-PL1, 2-polig, Anschluss rechts, 370mm Sammelschienensystem

SASIL-PL1, 2-pole, connection right, 370mm busbar system
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL2/3, 2-polig, Anschluss links, 370mm Sammelschienensystem
SASIL-PL2/3, 2-pole, connection left, 370mm busbar system
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SASIL-PL00, 2-polig, Anschluss links, 370mm Sammelschienensystem

SASIL-PL0OO, 2-pole, connection left, 370mm busbar system
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THE NAME FOR SAFETY

SASIL-PL1, 2-polig, Anschluss links, 370mm Sammelschienensystem
SASIL-PL1, 2-pole, connection left, 370mm busbar system
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All dimensions in mm

SASIL-PL2/3, 2-polig, Anschluss links, 370mm Sammelschienensystem
SASIL-PL2/3, 2-pole, connection left, 370mm busbar system
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL00, 4-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL0O, 4-pole, connection right, 185mm busbar system
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SASIL-PL1, 4-polig Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL1, 4-pole, connection right, 185mm busbar system
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SASIL-PL2/3, 4-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL2/3, 4-pole, connection right, 185mm busbar system
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SASIL-PL00, 4-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL0O, 4-pole, connection left, 185mm busbar system
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THE NAME FOR SAFETY
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL1, 4-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL1, 4-pole, connection left, 185mm busbar system
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SASIL-PL2/3, 4-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PL2/3, 4-pole, connection left, 185mm busbar system

,z,;?"///// -
e S
54 Eﬁéﬁ —
<
o~
o
Yy ED'ARY ]
YO == = = B E =
O =g — — =0 =9 — = g
— — — R — -} O
— — O O — = N A:‘Iil ‘j'
Jaq R o Bolle2]M12
RE D ;J%LE y
Y 17 i ] — [
1 N L2 13 /] |20
150 B3
97,5 r llgl0
185 185 85
541
590 -~
) -
3mm DB
wn
o] -
o
N i — (e
1] (= —
3mmDB
”I:I
‘ R Alle Angaben in mm

All dimensions in mm

A-138



JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

Doppelleiste SASIL-PL3 ARD, 630A/1000A, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

Double strip SASIL-PL3,

193

124 o

% X
Lo
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All dimensions in mm

Doppelleiste SASIL-PL3 ALD, 630A/1000A, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
Double strip SASIL-PL3, 630A/1000A, connection left, 185mm busbar system
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

Kuppelleiste SASIL-PL3 KR, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

Coupling strip SASIL-PL3, 3-pole, connection right, 185mm busbar system
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Kuppelleiste SASIL-PL3 KL, 3-polig, Anschluss links, 185mm Sammelschienensystem
Coupling strip SASIL-PL3, 3-pole, connection left, 185mm busbar system
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Kuppelleiste SASIL-PL3 KR, 2-polig, Anschluss rechts, 370mm Sammelschienensystem
Coupling strip SASIL-PL3, 2-pole, connection right, 370mm busbar system
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Kuppelleiste SASIL-PL3 KL, 2-polig, Anschluss links, 370mm Sammelschienensystem
Couple strip SASIL-PL3, 2-pole, connection left, 370mm busbar system
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL0O0 MOT, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem
SASIL-PLO0 MOT, 3-pole, connection right, 185mm busbar system
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SASIL-PL1 MOT, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem
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All dimensions in mm

SASIL-PL1 MOT, 3-pole, connection right, 185mm busbar system
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SASIL-PL2/3 MOT, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem

SASIL-PL2/3 MOT, 3-pole, connection right, 185mm busbar system
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THE NAME FOR SAFETY
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL00, 3-polig, Anschluss rechts, 60mm Sammelschienensystem
SASIL-PL0O, 3-pole, connection right, 60mm busbar system
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SASIL-PL1, 3-polig, Anschluss rechts, 60mm Sammelschienensystem
SASIL-PL1, 3-pole, connection right, 60mm busbar system
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THE NAME FOR SAFETY

SASIL-PL2/3, 3-polig, Anschluss rechts, 60mm Sammelschienensystem
SASIL-PL2/3, 3-pole, connection right, 60mm busbar system
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SASIL-PL00, 3-polig, Anschluss links, 60mm Sammelschienensystem

SASIL-PL0O, 3-pole, connection links, 60mm busbar system
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL1, 3-polig, Anschluss links, 60mm Sammelschienensystem
SASIL-PL1, 3-pole, connection left, 60mm busbar system
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SASIL-PL2/3, 3-polig, Anschluss links, 60mm Sammelschienensystem
SASIL-PL2/3, 3-pole, connection left, 60mm busbar system
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Notizen / Notes
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

SASIL-PL00, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem, doppelsteckbar

SASIL-PL0OO, 3-pole, connection right, 18 5mm busbar system, double pluggable
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[ 5 L *
- l__J _+_
T P i,
L1 L2 L3
l 6%
M 10
T 185 | 185 | 86 9
542

Kabelabgangshalter siehe S. A-156
Cable holder see page A-156

49,5
7~

3mm DB X
Alle Angaben in mm

All dimensions in mm

SASIL-PL1, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem, doppelsteckbar
SASIL-PL1, 3-pole, connection right, 185mm busbar system, double pluggable

{ s | s | s | s | { s | s | ~
- — o
ol n Ll ]
2= N 5 o
o uf g le
"L | I |6
[18)) |
L L2 13 T
1o
185 ‘ 185 | 86
543
590
570

Kabelabgangshalter siehe S. A-157
Cable holder see page A-157

74,6
N\

3mm DB Alle Angaben in mm
All dimensions in mm
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SASIL-PL2/3, 3-polig, Anschluss rechts, 185mm Sammelschienensystem, doppelsteckbar
SASIL-PL2/3, 3-pole, connection right, 185mm busbar system, double pluggable

|
i
I
T
| @ | ———— i o
& ) "
< ~ L1 [Im L2 Standardgerate
i 5 Standard devices
|=|_=|_=|_Q_=u=u=|_=|_=u=u=u:u:|_o_| r_l H i L |
{r
L 12 L3
20 .
10 38 Spezial-
i 185 185 86 anwendungen
‘ ‘ Special
applications
590
570 .
Kabelabgangshalter siehe S. A-157
Cable holder see page A-157
 G— Typenschlissel
¥ Type designation
2 3mm DB ypedesig
i (
Alle Angaben in mm

All dimensions in mm
Zubehor
Accessories
SASILplus doppelsteckbar, EinbaumafBe Feldverteilschienensystem, 185mm Sammelschienensystem
SASILplus double pluggable, assembly dimension of the field distribution device, 185mm busbar system

Geréte-
einbausystem
Device fitting

system

Technische Daten
Technical data

[ EVE

zeichnungen

Dimensions

Anhang
Appendix

S S S ssess s s e e e es s v eSS\

Alle Angaben in mm

All dimensions in mm A- 1 49



SASILplus — MafBzeichnungen

SASILplus — Dimensions

A-150

Maf3zeichnung fiir die symmetrische Ausfiihrung SASILplus-PS
(passend fiir alle Schranksysteme mit symmetrischem Aufbau)

Dimension for the symmetrical variant SASILplus-PS

(suitable fiir all cabinet systems of symmetrical installations)

Die Auflageflache im vorderen Leistenbereich ist fiir das Schranksystem mit symmetrischem Aufbau angepasst,
alle anderen Hiillmafie sind wie bei der Standardausfiihrung.
The installation face in front of the strip area is matched on the symmetrical systems. All others envelope

dimensions are like the standard version.

P

25

& z
- gh_l'

[ —J—] [—T—] [——T—]

[—1—] [—1—1 [—1—1

[—1—] =] [ =]

24 24
"
=
~
]
590

GroRe/Size 00,
2-, 3-polig/-pole

49,5

@ Grofe/Size 00,

4-polig/-pole

GroRe/Size 1,
2-, 3-polig/-pole

"

N

~
GroRe/Size 1,
4-polig/-pole

"

o

~

-
GroRe/Size 2 + 3,
2-, 3-polig/-pole

A= ﬁ

o

~

I = = —
Grofe/Size 2 + 3,
4-polig/-pole

———— I

s

o

<)

i |:I

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm
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Notizen / Notes

Standardgerite
Standard devices

Spezial-
anwendungen
Special

applications

Typenschliissel
Type designation

Zubehor
Accessories

Geréte-
einbausystem
Device fitting

system

Technische Daten
Technical data
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Dimensions
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SASILplus — Dimensions

Hilfsschalter SASIL-P00-3, Schlief3er

Hilfsschalter SASIL-P00-3, Offner
Auxiliary switch SASIL-P00-3, make contact

Auxiliary switch SASIL-P00-3, break contact

39

30
30
39

15,6 27
-

Alle Angaben in mm

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

All dimensions in mm

Dreheisen/Bimetallmessgerit fiir SASIL-P1-3,
Kabelanschluss rechts oder unten
Moving-iron/bimetallic measuring devices for
SASIL-P1-3, cable connection right or from below

Dreheisen/Bimetallmessgerit fiir SASIL-P0O,
Kabelanschluss rechts oder unten

Moving-iron/bimetallic measuring devices for
SASIL-P00, cable connection right or from below

Y

=
2
62

48

) Y

/

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Dreheisen/Bimetallmessgerit fiir SASIL-P1-3,
Kabelanschluss links oder oben
Moving-iron/bimetallic measuring devices for
SASIL-P1-3, cable connection left or from above

Dreheisen/Bimetallmessgerit fiir SASIL-P0O,
Kabelanschluss links oder oben
Moving-iron/bimetallic measuring devices for
SASIL-P00, cable connection left or from above

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm
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Wandler SASIL-P00-3, 185mm Sammelschienensystem Wandler SASIL-P00-3, 60mm Sammelschienensystem
Current transformer SASIL-P00-3, 185mm busbar system Current transformer SASIL-P00-3, 60mm busbar system

78,5 40
i
40
=
2 —
-P2 g maE
[ 0 \
»
< 51
l | ) l E Standardgeréte
= Standard devices
ﬁ Typenschild 1
Spezial-
Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm anwendungen
All dimensions in mm All dimensions in mm .
Special

applications

) . Sammelschienentrdger SST/185/A mit Platte
Sammelschienentréger SST, Busbar support SST/185/A with plate

185mm Sammelschienensystem ohne Platte

Busbar support SST, 185mm busbar system without plate Typenschliissel
Type designation

Zubehor
Accessories

Geréte-
Typ/Type A Typ/Type A einbausystem
SST-185/4010 40 SST-185/A1/4010 40 Device fitting
SST-185/5010 50 SST-185/A1/5010 50
SST-185/6010 60 SST-185/A1/6010 60 system
SST-185/8010 80 Alle Angaben in mm SST-185/A2/8010 80 Alle Angaben in mm
SST-185/10010 100 All dimensions in mm SST-185/A2/10010 100 All dimensions in mm
. . . . Technische D
SSP/SASIL-P Profilschiene Befestigungsschiene BS1/SST eCT”':C ¢ Izte”
3 q q 91 119 echnical data
SSP/SASIL-P Profilschiene Fastening rail kit BS1/SST
0 - 1850 _
N - >
. _053 12,5 MaB-
T ! Y \ \ zeichnungen
& v I
Y Y Y A o A ﬁ @e—8 ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ Dimensions
2l ;i /]
j— L
s J ° ol 12:5 | o 24,3 > -
11,5 [} o — s
25 ix  l248
- 2023 Anhang
Appendix
Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm

All dimensions in mm All dimensions in mm A_ 1 5 3



SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

Befestigungsplatte fiir Montage SST Befestigungswinkel fiir Montage SST
Mounting plate for construction SST Mounting rail for construction SST

58,5 26,5
- > 6
_ 46,5 - -’ =
- > i
2o i T4
L J S o O NS
0 A i Y
(@an &
2l s ) i N Y
& Y o 12,5 | L
v N an S el | 39 265
N P oo S
A o] R
N | -
9 N\ Y e — A
laas | k| o 13
L - ) v [ ~
R v
o - 4 - -
Alle Angaben in mm LA~ Alle Angaben in mm
All dimensions in mm All dimensions in mm

Sammelschienenabdeckung 150mm, Kabelraumabdeckung,

185mm Sammelschienensystem 185mm Sammelschienensystem
Busbar cover 150mm, 185mm busbar system Cable compartment cover, 185mm busbar system

152,7
_— 456,5 —~ |
ht - 185 o o 5 . A
3 <« 97.5 5| | 21,5 = | 0
/ ) il 3
gs g 2
A i HH HH oo = | \ o
i i | B o 5
o 2
||
o i ] i wal i | L
-
y U b LHH LR | Y
A L | 48
644 | o
~
~
25,2
Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm
All dimensions in mm All dimensions in mm

Sammelschienenabdeckung 50mm,
185mm Sammelschienensystem
Busbar cover 50mm, 185mm busbar system

Sammelschienenabdeckung 100mm
185mm Sammelschienensystem
Busbar cover 100mm, 185mm busbar system

- 456,5 -
185 185
< 975 5] | Q215
‘ Iei Iel LG i
o Call [ &) [ 8] [ ] [ ]
g o B 0 iy B 0| B
Al vy vy vy 3

Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm
A_ 1 5 4 All dimensions in mm All dimensions in mm
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Leistenfiihrung fiir SASIL-P00 LF01 Leistenfiihrung fiir SASIL-P1 LFO1
Strip guide for SASIL-P00 LFO1 Strip guide for SASIL-P00 LFO1

o
49,5 o
~ A |
A% i
1 u &
f [Tor o 1
@ S Standardgerate
40 Q Standard devices
I 61
(o] |
ﬁUﬁUﬁL | ! I > Spezial-
40 g > 25 Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm anwendungen
All dimensions in mm All dimensions in mm .
Special

applications

Leistenfiihrung fiir SASIL-P2/3 LF01 Leistenfiihrung fiir AGH1
Strip guide for SASIL-P2/3 LFO1 Strip guide for AGH1

Typenschliissel
Type designation

12,5
o
5
&

A

E
] -

Zubehor
Accessories
=3
o i=3 o
o o o~
~ ~
Geréte-
v
einbausystem
56 w40 g 59 Device fitting
system
Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm

All dimensions in mm All dimensions in mm

Einschaltsperre SASIL-P00 ESS Einschaltsperre SASIL-P2/3 ESS
Switch-on lock SASIL-P00 ESS Switch-on lock SASIL-P2/3 ESS
-~ - 24,2
zﬁﬁ
L]
{

Technische Daten

Technical data

’Aum MaB-
zeichnungen
Dimensions
/ Anhang
Appendix

21,2
130,2 23 -

118,6
8]
i

=1y

136

ll

L JCRA I

e P s

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm
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SASILplus — Dimensions

Kabelschottung SASIL-P00 KSH
Cable separator SASIL-P0O0 KSH

Kabelschottung SASIL-P1 KSH
Cable separator SASIL-P1 KSH

— 200 — 200
g
i !
Ty e g
Y 2
2 T ey
" L P A=
A
| 43
@ A 86,5
Y

Kabelschottung SASIL-P2/3 KSH
Cable separator SASIL-P2/3 KSH

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

55

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Durchgreifschutz SASIL-P1 DGS
Reach-protection SASIL-P1 DGS

Y

268

A

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

55

e

Y 57—

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Kabelabgangshalter SASIL-P00 doppelsteckbar AGHOO
Cable holder SASIL-P0OO double pluggable AGHO0

Kabelschottung fiir Kabelabgangshalter AGHOO
Cable separator for cable holder AGHOO

| = 50 875
S [ S| (] V-Rahmenklemme/V box terminals
H Klemmbereich/Clamping range

1,5 bis 95mm?

Il
Ll
| 29 [max. 50

max. 87,5
max. 125

?26,5

I B
B
N
3
®

Typ/Type A B

AGHOO/AR/50 149 110

AGHOO/AR/87,5 186,5  147,5 Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm
AGHO00/AR/125 224 185 All dimensions in mm All dimensions in mm
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Kabelabgangshalter SASIL-P1 doppelsteckbar AGH1

Cable holder SASIL-P1 double pluggable AGH1

38
== 7 50 875 125 e
i S s O G4 u,‘ =
%] ]
(P
=Y
=N
8 LF\%
i XA
H M10
1L :
- 29 | max. 50
max. 87,5
max. 125
550 B
Typ/Type A B
AGH1/AR/50 157 110
AGH1/AR/87,5 | 194,5 = 147,5 Al Ayl i i
AGH1/AR/125 232 185 All dimensions in mm

Buchsenleiste SASIL-P00-3 BL
Socket connector SASIL-P00-3 BL

_ 62,5

o P A

e

HG)- -

*%% <

-

Hey-

O E Y
A
Y

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Reservefeldabdeckung SASIL-PLO0-3 RFA, asymmetrisch
Reserve panel cover SASIL-PL00-3 RFA, asymmetrical

A 3mm DB
Typ/Type A
RFA/SASILOOP 49,5
RFA/SASIL1P 74,5

Alle Angaben in mm

RFA/SASIL2/3P = 149,5 All dimensions in mm

Kabelabgangshalter SASIL-P2/3 doppelsteckbar AGH2-3
Cable holder SASIL-P2/3 double pluggable AGH2-3
A
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53
=9 = 50 875 125 4
g
T
L o
2
m, 7
3
=\ Mm12
L
28 | max. 50
max. 87,5
max. 125
550 B
Typ/Type A B

AGH2-3/AR/50 156 110
AGH2-3/AR/87,5 193,5 147,5
AGH2-3/AR/125 231 185

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Auszugswerkzeug AW/SASILplus00-3
Drawing tool AW/SASILplus00-3

45

18 27

(
© ~
< wn

4,5
ab=do L

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Reservefeldabdeckung SASIL-PS00-3 RFA, symmetrisch
Reserve panel cover SASIL-PS00-3 RFA, symmetrical

%

[T ) = S| oox

Artikel-Nr./Article-No. Typ/Type A

A8500105 RFA/SASIL-PS00 49,5

A8100105 RFA/SASIL-PS1 74,5 Alle Angaben in mm
A8700105 RFA/SASIL-PS2/3 1149,5  all dimensions in mm

Standardgerite
Standard devices

Spezial-
anwendungen
Special

applications

Typenschliissel
Type designation

Zubehor
Accessories

Geréte-
einbausystem
Device fitting

system

Technische Daten
Technical data

[ EVE

zeichnungen

Dimensions

Anhang
Appendix
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SASILplus — Dimensions

Leerfeldabdeckung, mit Liiftung Leistendeckel SASIL-P00 LD, Anschluss rechts
Reserve panel cover, with ventilation Strip cover SASIL-P00 LD, connection right

= D gp—
536 Q

v 570 -
dld ( (=mm —— ol

A 3mm DB 7
Typ/Type A
LFA/25L/25 25
LFA/50L/25 50
LFA/75L/25 75 Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm
LFA/150L/25 150 All dimensions in mm All dimensions in mm
Leistendeckel SASIL-P1 LD, Anschluss rechts Leistendeckel SASIL-P2/3 LD, Anschluss rechts
Strip cover SASIL-P1 LD, connection right Strip cover SASIL-P2/3 LD, connection right

Y Y
8 PlNgp— 8 P p—

| [ ] ]
{= > &= -

Y

570
_ 570 _ |
\i E :'H 3mm DB

Sr=

|
©
[
|

A 3mm DB
Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm
All dimensions in mm All dimensions in mm
Leistendeckel SASIL-POO LD, 4-polig Leistendeckel SASIL-P1 LD, 4-polig
Strip cover SASIL-P0OO LD, 4-pole Strip cover SASIL-P1 LD, 4-pole

570
— A o ~—
= — i ][]
ol [ (m —— &4 5mos = (=T
(=)
— = =
A A
Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm

A_ 1 5 8 All dimensions in mm All dimensions in mm
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Leistendeckel SASIL-P2/3 LD, 4-polig, Doppelleiste
Strip cover SASIL-P2/3, 4-pole, double strip

NH-Sicherungseinsatz M3GL630/32W

NH fuse-link M3GL630/32W

o 150 —
« 68 o a2l
« 63 , K} -
A | I
A
® © o
< O
00| \O|
= S 3
\ ! & &, Standardgerite
Standard devices
- 725 |
Spezial-
Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm anwendungen
All dimensions in mm All dimensions in mm Speci
pecial
applications
Bausatz fiir SASIL-P2/3 DA-185 Bausatz Anschlussbriicke fiir SASIL-P3 Doppelleiste
Triple connection of for SASIL-P2/3 double strip Busbar connection kit for SASIL-P3 double strip/1000A
- Typenschliissel
T == Type designation
o 2
B

)
=
i~
=
=
N
56

78,5 39 39
[
o [ o 4 194 Zubehér
AR [ o Accessories
S e Q| OO
ol o | |
2 R
0|00
Geréte-
o r e L W
ausys
nnn B S [ PR einbausystem
N ® YTV Device fitting
| 5 e system
Alle Angaben in mm e Alle Angaben in mm
All dimensions in mm All dimensions in mm
. o . R - . Technische Date
Bausatz Direktanschluss fiir SASIL-P1 16-polige abgewinkelte verlingerte Buchsenleiste rmh . "
. . . echnical data
Direkt terminal clamps for SASIL-P1 16-pole angled extended socket connector strip
Klemmbereich 25-240mm?2
se/sm/re/rm
se und sm sowohl 90° als auch 120° 92.9
clamp range 25-240mm? 38.2 14
se/sm/re/rm
@'\ ————— = seand sm, 90° as well as 120°
i

Py
L

uuu
nnn
uuu

e : Mag-

D —= o] zeichnungen
= oo e i Di q

=E E:5E3 ESES L | imensions

m

Anhang

Appendix

10,5

o
o

T CEw G Ephe —

1105

38 43
= |
il

=

100.7

134.7

075

239

Alle Angaben in mm Alle Angaben in mm
All dimensions in mm All dimensions in mm A_ 1 5 9
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SASILplus — Dimensions

A-160

Bausatz Spannungsabgriff BSE 100A Bausatz Spannungsabgriff BSE 630A
Feeding kit BSE 100A Feeding kit BSE 630A

Min. 50

- Min. 50

-
-

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

o[ ] ol
] |
bl £
‘ 185 185
‘ M10 ‘ 10
-t -
i { Il
\ 'S 1 L ‘
< =
2 MPL....
Iy GEM....

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Sammelschienentrennung STE Auszugswerkzeug DS
Busbar disconnection STE Extraction tool for drawing out DS

30 .31

Eiiezi

Typ/Type

STE60/SST
STE80/SST
STE100/SST

Y --8i 1IN I 1N N
I ] [}
A Ne=orTmrmn [}
B - 123,3 >

= I

o )

A Typ/Type A
Al 60 AW/DS/SASILplus 00 = 50
A2 80 AW/DS/SASILplus 1 75
A3 100 AW/DS/SASILplus 23 150

Alle Angaben in mm
All dimensions in mm

Alle Angaben in mm

All dimensions in mm
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Notizen / Notes

Standardgerite
Standard devices

Spezial-
anwendungen
Special

applications

Typenschliissel
Type designation

Zubehor
Accessories

Geréte-
einbausystem
Device fitting

system

Technische Daten
Technical data
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Typ/Type Artikel-Nr./Article-No. Typ/Type Artikel-Nr./Article-No.

GT/DS250A/3P/NSX A8031200 GT/DS250A/3P/3VA A8031210

GT/DS250A/4P/NSX A8031201 GT/DS250A/4P/3VA A8031211

GT/DS630A/3P/NSX A8031202 GT/DS630A/3P/3VA A8031212

GT/DS630A/4P/NSX A8031203 GT/DS630A/4P/3VA A8031213
] = =

+ 4+ *
%

2

1

= — | —

+ = Q

+
ob
13
L2
“ —= — o
u
[N
& ® 4
544
y Artikel-Nr./Article-No. = a b (4 d

507
i" 185 : 87.5 A 97.5 |
% Mu MN Mn
L
A8031200 194 10 140 35

<+ - A8031201 244 10 140 35

| H = = A8031202 244 12,5 227 | 45
/:' A8031203 394 12,5 227 45
A8031210 194 10 157 35

A8031211 244 10 | 157 35

A8031212 2644 12,5 200 45

A8031213 394 12,5 200 45

Typ/Type Artikel-Nr./Article-No. Typ/Type Artikel-Nr./Article-No.

224

158

GT/ES250A/3P/NSX A8031204 GT/ES250A/3P/3VA A8031214

GT/ES250A/4P/NSX A8031205 GT/ES250A/4P/3VA A8031215

GT/ES630A/3P/NSX A8031206 GT/ES630A/3P/3VA A8031216

GT/ES630A/4P/NSX A8031207 GT/ES630A/4P/3VA A8031217
1] = g

50¢

185

5 5 \
i

9
N 87. _ 97.
5
w‘ Artikel-Nr./Article-No. al b c

|
A8031204 194 10 35
A8031205 244 10 35
+

7 —5 A8031206 244 12,5 45
A8031207 394 12,5 45

/:I A8031214 194 10 @ 35

A8031215 244 10 | 35

A8031216 244 12,5 45

A 162 A8031217 394 12,5 45

264

158
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Typ/Type Artikel-Nr./Article-No. Typ/Type Artikel-Nr./Article-No.
GT/ES250A/3P/0Z A8031240 GT/ES630A/3P/0Z A8031242
GT/ES250A/4P/0Z A8031241 GT/ES630A/4P/0Z A8031243

] =1

Standardgerite

Standard devices

544

Spezial-

0 185 n 875 0 97.5 q anwendungen

’7 _‘ Special

R applications
@.&J M

3 Typenschlissel
o Artikel-Nr./Article-No. = a . .
Type designation
A8031240 194
B A8031241 204
A8031242 244
A8031243 394
Zubehor
" " " " Accessories
Typ/Type Artikel-Nr./Article-No. Typ/Type Artikel-Nr./Article-No.
GTF/DS/200 A8031500 GTF/ES/200 A8031503
GTF/DS/250 A8031501 GTF/ES/250 A8031504
GTF/DS/400 A8031502 GTF/ES/400 A8031505 Geréte-
einbausystem
Device fitting
system
2]
F
© r I @ Technische Daten
H : Technical data
] 4
209 ®
50 0 MagB-
zeichnungen
Dimensions
Artikel-Nr./Article-N Anhang
rtikel-Nr./Article-No. | a
A di;
Jr j A8031500 199 prena
A8031501 249
A8031502 399
A8031503 199
A8031504 249
A8031505 399
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Typ/Type Artikel-Nr./Article-No. Typ/Type Artikel-Nr./Article-No.

GT150/ES63A/3P/REG/1TH A8031250 GT150/REG/1TH A8031255

i J + + + R + J:
s & i o @
e ks g
4+ i + |
4 + + + +l+
! 425
540
10 185 i 185 ‘
L 2 L3
| il ol
il — = 0

I

i

P @
B
B¢
B__¢@

15

Typ/Type Artikel-Nr./Article-No. Typ/Type Artikel-Nr./Article-No.
A150/REG/1TH/SASILplus A8031800 A450/REG/3TH/SASILplus A8031802
A300/REG/2TH/SASILplus A8031801 = =

S 9
432
Aeh e =
L 550 “j 95
22
A a7
[l i ] I [ f i e w—1 IS
[ il 1 I 1L [ | — Artikel-Nr./Article-No. a @ b ¢
A8031800 149 125 113
A8031801 299 275 263
A8031802 449 425 413
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Typ/Type Artikel-Nr./Article-No. Typ/Type Artikel-Nr./Article-No.

MP150/SASILplus A8031000 MP300/SASILplus A8031002
MP200/SASILplus A8031001 MP400/SASILplus A8031003
237.5 237.5 a7
( - - - ) "

12.5

20

Artikel-Nr./Article-No. = a b

A8031000 149 50
A8031001 199 100
A8031002 299 200
A8031003 399 300

Typ/Type Artikel-Nr./Article-No. Typ/Type Artikel-Nr./Article-No.

TW150/SASILplus A8031506 TW200/SASILplus A8031508
175
<< [2a]
=
< =
43 43 115
47 47 135
54 54 145
569 165
{ Typ/Type a b
© TW150 149 125

TW200 199 175
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SASILplus — MafBzeichnungen
SASILplus — Dimensions

Typ/Type Artikel-Nr./Article-No. Typ/Type Artikel-Nr./Article-No.

T150L/SASILplus A8031400 T150S/SASILplus A8031410
T200L/SASILplus A8031401 T200S/SASILplus A8031411
T250L/SASILplus A8031402 T250S/SASILplus A8031412
T300L/SASILplus A8031403 T300S/SASILplus A8031413
T400L/SASILplus A8031404 T400S/SASILplus A8031414
T450L/SASILplus A8031405 T450S/SASILplus A8031415
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— wl

Artikel-Nr./Article-No. a Artikel-Nr./Article-No. a

A8031400 149 A8031410 149
A8031401 199 A8031411 199
A8031402 249 A8031412 249
A8031403 299 |A8031413 299
A8031404 399 A8031414 399
A8031405 449 |A8031415 449

Technische Daten Geradteeinbausystem/Technical Data device mounting system

Bemessungsisolationsspannung/

U 1000V
Rated insulation voltage !
Bemessungsspannung/ u 690V
Rated voltage e
B :
emessungsstrom Einschubkontakte/ | max. 630A
Rated current supply contacts €

Bemessungskurzschluf3sstrom bei Schutz durch
Sicherungen/ | 50kA
Rated short-circuit current with fuse protection

Schutzart/

Protection Class IPXXB

Schutzklasse (geerdet)/ |

Protection class (grounded)

Material/ min. 1,5mm

Material Stahlblech, verzinkt/Sheet-steel, galvanised
Lackierung (Tiir, Leerfeldabdeckung)/ RAL 7035

Painting (door, empty space cover)
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Einbauzeichnung, 185mm Sammelschienensystem
Assembly drawing, 185mm busbar system
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